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        ا
تقرير اجتماع الخبراء الحكومي الدولي السابع المفتوح المشاركة     

التعاون الدولي في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد،  لتعزيز
      ٢٠١٨حزيران/يونيه  ٨فيينا في   في  المعقود

    مةمقدِّ  -أولاً  
ية الأمم المتحدة لمكافحة الفســـــــاد، في قراره   -١ فاق لدول الأطراف في ات ، ٤/٢قرَّر مؤتمر ا

 المعنون "عقد اجتماعات خبراء حكومية دولية مفتوحة المشــــــاركة لتعزيز التعاون الدولي"، الذي
 تشــــــرين الأول/ ٢٨إلى  ٢٤من اكش بالمغرب في الفترة اعتمده في دورته الرابعة المعقودة في مرَّ

، أن يعقد اجتماعات خبراء حكومية دولية مفتوحة المشــاركة بشــأن التعاون الدولي ٢٠١١أكتوبر 
  المتبادلة. والمساعدة القانونية المطلوبينفيما يخص تسليم له المساعدة  تقديمومن أجل إسداء المشورة 

شاركة المعني ٥/١وأوعز المؤتمر، في قراره   -٢ ، إلى اجتماع الخبراء الحكومي الدولي المفتوح الم
إنفاذ  علىبالتعاون الدولي بأن يواصــــل دراســــة مســــألة تحديد وتحليل العقبات الحالية أمام التعاون 

كيفية  إطار الاتفاقية، وأن يقدِّم توصـــيات بشـــأن فيالقانون في مجال الكشـــف عن جرائم الفســـاد 
 تذليل هذه العقبات.

ـــــــاركــة إلى ٧/١المؤتمر، في قراره  ودعــا  -٣ ، اجتمــاع الخبراء الحكومي الــدولي المفتوح المش
ر أن يواصــــــل اجتماع الخبراء عمله من خلال تبادل بنود لجدول الأعمال المقبل. كما قرَّ اقتراح

القانونية المتبادلة المتعلقة  المعلومات عن الأســـــباب الشـــــائعة لرفض وتأخير تلبية طلبات المســـــاعدة
بجرائم الفســاد في إطار الاتفاقية وعن التعاون الدولي في الإجراءات المدنية والإدارية المتعلقة بقضــايا 

مة في ســــياق المســــاعدة في التدابير الجنائية الفســــاد والتدابير الممكنة لحماية ســــرية المعلومات المقدَّ
  والمدنية والإدارية. 
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    نظيم الاجتماعت  -ثانياً  
    افتتاح الاجتماع  -ألف  

عُقد اجتماع الخبراء الحكومي الدولي الســــابع المفتوح المشــــاركة لتعزيز التعاون الدولي في   -٤
  . ٢٠١٨حزيران/يونيه  ٨إطار اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد في فيينا في 

  (إسبانيا). وترأس اجتماع الخبراء السابع إغناثيو بايلينا رويث  -٥
    

    إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال  -باء  
  ، أقرَّ اجتماع الخبراء السابع جدولَ الأعمال التالي: ٢٠١٨حزيران/يونيه  ٨ في  -٦

  افتتاح الاجتماع.   -١
  إقرار جدول الأعمال وتنظيم الأعمال.   -٢
الدروس المستخلصة تنفيذ الفصل الرابع من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد:   -٣

  والممارسات الجيِّدة والتحدِّيات المطروحة. 
  الإجراءات المدنية والإدارية المتعلقة بالفساد.   -٤
رات والجريمة الأدوات والخدمات التي يوفرها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ  -٥

  لتعزيز التعاون الدولي. 
  التوصيات.اعتماد التقرير، بما في ذلك الاستنتاجات و  -٦

    
    الحضور  -جيم  

حضـــــر الاجتماع ممثِّلو الدول التالية الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســـــاد:   -٧
، إندونيسيا، الإمارات العربية المتحدة، ألمانيا، إكوادور، إسواتيني، إسرائيل، إسبانيا، الاتحاد الروسي

، باكســتان، باراغواي، إيطاليا، الإســلامية)-(جمهوريةإيران ، أوكرانيا، أوغندا، أوروغواي، أنغولا
، بوركينا فاســو، بوتان، بنن، بنما، بلجيكا، بروني دار الســلام، البرتغال، البرازيل، البحرين، بالاو
، تونس، توفالو، توغو، تشــــــيكيا، تركيا، تايلند، بيرو، المتعددة القوميات)-بوليفيا (دولة، بولندا
ــــــليمــان، الجزائر ، جمهوريــة كوريــا، الجمهوريــة الــدومينيكيــة، زانيــا المتحــدةهوريــة تنجم، جزر س
، ســـنغافورة، ســـلوفينيا، ســـلوفاكيا، الســـلفادور، ســـري لانكا، زمبابوي، رومانيا، أفريقيا  جنوب
سودان سرا، ال ، غينيا، غواتيمالا، غانا، غابون، مانعُ، العراق، طاجيكستان، الصين، شيلي، سوي
ـــــا، فانواتو ـــــتان، قطر، قبرص، فييت نام، البوليفارية)-زويلا (جمهوريةفن، الفلبين، فرنس ، قيرغيزس

، كينيا، كيريباس، الكويت، كولومبيا، كوســتاريكا، كوت ديفوار، كندا، كمبوديا، كازاخســتان
، المملكة العربية السعودية، ملاوي، المكسيك، المغرب، مصر، ماليزيا، مالطة، ليسوتو، ليبيا، لبنان
، نيبال، النمســا، النرويج، ميانمار، موريشــيوس، ة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشــماليةالمملك
، اليــابــان، الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، هولنــدا، هنغــاريــا، هنــدوراس، الهنــد، نيوزيلنــدا، نيجيريــا
  اليونان.  ،اليمن
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تكــامــل اقتصـــــــادي إقليميــة طرف  منظَّمــةومُثِّــل في الاجتمــاع الاتحــاد الأوروبي، وهو   -٨
  الاتفاقية. في
  ة تابعة لمنظومة الأمم المتحدة.ومُثِّل بمراقب البنك الدولي، وهو وكالة متخصص  -٩
ــــــبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع   -١٠ ومُثِّل بمراقب معهد بازل للحوكمة، وهو معهد تابع لش

  الجريمة والعدالة الجنائية. 
ية، ومُثِّلت بمراقبين الم  -١١ لدول الخليج العرب عاون  ية: مجلس الت تال ية ال لدول نظمات الحكومية ا

الدولية  نظَّمةالدولية للشرطة الجنائية (الإنتربول)، والم نظَّمةوالأكاديمية الدولية لمكافحة الفساد، والم
  الأمن والتعاون في أوروبا. منظَّمةللهجرة، و

العســـكرية المســـتقلة، وهي كيان لديه مكتب  فرســـان مالطة منظَّمةومُثِّلت في الاجتماع   -١٢
  مراقب دائم في مقر الأمم المتحدة.

    
  تنفيذ الفصل الرابع من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد:   -ثالثاً  

    الدروس المستخلصة والممارسات الجيِّدة والتحدِّيات المطروحة
اجتماعات الخبراء الحكومية الدولية المفتوحة التآزر بين وســـعياً إلى تعزيز تبادل المعلومات   -١٣

ق المشــــــاركة من أجل تعزيز التعاون الدولي في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســــــاد والفري
مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة  أنشــــــأهالذي  العامل المعني بالتعاون الدولي

مةالم قدَّ نظَّ ية،  مداولات التي م ممثل عن اعبر الوطن بارزة لل تائج ال مة عن الن عا نة لمحة   دارتلأما
ــا  في ــدولي، الــذي عُقــد في فيين ــالتعــاون ال ــــــع للفريق العــامــل المعني ب ــاس  في يوميالاجتمــاع الت
، في أعقاب الاجتماع الحادي عشــــــر لفريق الخبراء الحكوميين العامل ٢٠١٨أيار/مايو   ٣١و  ٣٠

  ية.المعني بالمساعدة التقن
ــــــتبيان  أعلاهونظر الفريقان العاملان المذكوران   -١٤ في بند جدول الأعمال المعنون "إعداد اس

ــــــتعراض تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة الم عبر الوطنية"، بهدف مواصــــــلة  نظَّمةلاس
الة ســــبة وفعَّمناقشــــتهما الجارية التي ترمي إلى اســــتكشــــاف جميع الخيارات المتاحة لإيجاد آلية منا

والبروتوكولات الملحقة بها. كما نظر الفريقان العاملان في  نظَّمةلاســتعراض تنفيذ اتفاقية الجريمة الم
الة من أجل تعزيز تنفيذ الممارســات الجيدة في مجال التدريب وتقديم المســاعدة التشــريعية بصــورة فعَّ

، بما في ذلك: المطلوبينأثناء إجراءات تســـليم  ، وناقشـــا التحديات التي تواجَهنظَّمةاتفاقية الجريمة الم
المعلومات بشــأن إجراءات  تبادلالمشــاورات بين الدولة المتلقية للطلب والدولة الطالبة؛ و(ب)   (أ)

ــــليم  ــــاعدة التقنية على الصــــعيدين الإقليمي والعالمي من أجل دعم المطلوبينتس ؛ و(ج) تقديم المس
ان العاملان علماً بإطلاق النســــــخة المطورة من أداة كتابة أُحيط الفريقكما الســــــلطات المركزية. 

 حت هذه الأداة لتشـــمل أنواعاًطلبات المســـاعدة القانونية المتبادلة وتوافرها على الإنترنت. وقد نُقِّ
توجيهات للممارسين المشاركين في صياغة  متقدِّ لكيووسائل إضافية للمساعدة القانونية المتبادلة 

رات المعني بالمخدِّمتاحة كمصــدر مفتوح في الموقع الشــبكي لمكتب الأمم المتحدة  الطلبات. والأداة
وفي المناقشــــــة التي أعقبت ذلك،  .)www.unodc.org/mla/en/index.html (انظر (المكتب) والجريمة



CAC/COSP/EG.1/2018/4
 

4/13 V.18-04022 
 

ــــــياق.  هذاوأشـــــــاروا إلى فوائد تبادل المعلومات والتآزر في  ،ة متكلمين بالعرضب عدَّرحَّ الس
مشـــاركة خبراء مكافحة الفســـاد في الفريق العامل المعني بالتعاون على ع أحد المتكلمين شـــجَّ  كما

ـــــبب الطبيعة الم ،نظَّمةباتفاقية الجريمة الم فيما يتعلقالدولي  ليات التعاون المتاحة ماثلة لأدوات وآتبس
  الصلة.  ويذ ينكبموجب الص

بتنفيذ الفصــل  يتعلقشــيوعاً فيما  والاســتنتاجاتالاتجاهات أكثر لأمانة وعرض ممثل عن ا  -١٥
الرابع من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، استناداً إلى تحليل للاستعراضات المنجزة في الدورة 
الأولى لآلية اســــتعراض تنفيذ الاتفاقية، وكذلك التحديات التي تُواجَه في تنفيذ الفصــــل الرابع من 

الأعمال الجارية من أجل وضع مجموعة من  نع معلومات شفوية محدَّثةالاتفاقية. وقدَّم ممثل الأمانة 
ستُالتوصيات والاستنتاجات غير الملزمة القائمة على الدروس  أثناء دورة الاستعراض  خلصتالتي ا

الورقــة ذات الصــــــلــة  موتقــدِّالأولى بشــــــــأن تنفيــذ الفصــــــلين الثــالــث والرابع من الاتفــاقيــة. 
)CAC/COSP/2017/5 ،(تحليلاً لنتائج الاســــتعراضــــات ٦/١المؤتمر عملاً بقراره  المعروضــــة على ،
بين من تجارب ناجحة وممارســـات جيدة وتحديات مطروحة وملاحظات ما اســـتُطرية من حيث القُ

ـــــاعدة التقنية ـــــتناداً إلى تحليل ما يفوق مقدَّمة واحتياجات من المس توصـــــية وحوالي  ٠٠٠ ٥، اس
في دورة الاســتعراض الأولى،  ا منجزاًقطريًّ اســتعراضــاً ١٤٩في  بينتممارســة جيدة اســتُ ٠٠٠ ١

 تلكرات الكتابية الواردة من الدول الأطراف. وأُشــــير إلى أنَّ نســــخة محدَّثة من فضــــلا عن المذكِّ
ل لهذه ويرد تحليل أشمالمناقشــات مســتقبلاً. في ســترشــد بها عراض التنفيذ ليالورقة ســتتاح لفريق اســت

حالة تنفيذ في الطبعة الثانية من الدراســة المعنونة:  ئج دورة الاســتعراض الأولى عموماًنتالو المســائل
ان ، التي نُشــــرت إبَّاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســــاد: التجريم وإنفاذ القانون والتعاون الدولي

  دورة المؤتمر السابعة.
الأهمية  ال أمر بالغالتعاون الدولي الفعَّأنَّ وفي المناقشة التي تلت ذلك، أشار المتكلمون إلى   -١٦

ة متكلمين عن التدابير التشريعية والإدارية وغيرها من التدابير المتخذة في مكافحة الفساد. وأفاد عدَّ
ــــترك المتمثل في القضــــاء على الملاذات الآمنة لل ــــدين من أجل تحقيق الهدف المش ــــؤولين الفاس مس

والمساعدة  المطلوبينة متكلمين تجاربهم الوطنية في تقديم وتلقي طلبات تسليم وأموالهم. وعرض عدَّ
ة مندوبين على د عدَّفي قضـــايا معينة. وأكَّ وقصـــص النجاحوصـــفوا التحديات و ،القانونية المتبادلة

وفعالية  ة واتباع نهج استباقيمرونما للالحاجة إلى إزالة العقبات التي تعترض التعاون الدولي، وعلى 
مع  ســــاقاًاتِّ، وحســــن توقيته توفير التعاون الدولي كفاءةأهمية لضــــمان من  هاالمتطلبات وتبســــيط

 تبســـــيط المتطلبات عندبعض الوفود إلى أنه ينبغي  من الاتفاقية. وأشـــــار ٤٦ن المادة م ٢٤ الفقرة
ل قنوات اتصـــاوصـــون د مراراً على فوائد إنشـــاء وأُكِّ لإجراءات القانونية الواجبة.ل إيلاء الاعتبار

 الرسمية وبالتوازي معها، إجراءات التعاون الدولي إرســـاء، قبل غير رسمية بين الســـلطات المختصـــة
ل التعاون الدولي. وفي هذا وســيلة لتحقيق المزيد من الكفاءة والفعالية في مجا بوصــف تلك القنوات

عن قنوات إنفاذ  ، فضــلاًةأُشــير إلى مختلف الشــبكات والمنابر والمنتديات الإقليمية والدولي ،الصــدد
تعاون والاتصال بين وحدات الاستخبارات المالية، كما أشير إلى آليات محددة لل القانون وترتيباته،

وائد التبادل د على ففي ذلك من خلال مجموعة إيغمونت لوحدات الاستخبارات المالية. كما أُكِّ  بما
ــــبكات الممارســــين وفي إطار الاتفاقية.  ــــياق ش بعض  حثَّوالمســــتمر للمعلومات والخبرات في س

ه على تحديث المعلومات المدرجة في الدليل الإلكتروني الذي أعدَّ أيضـــــاًالمتكلمين الدول الأطراف 
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صـــة بموجب الاتفاقية، رات والجريمة عن الســـلطات الوطنية المختمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ
إتاحة بالمســاعدة القانونية المتبادلة، من أجل  المختصــةبما في ذلك المعلومات عن الســلطات المركزية 

  المزيد من الاتصالات المباشرة. إجراء 
بوا ة متكلمين على أهمية استخدام الاتفاقية كأساس قانوني للتعاون الدولي، ورحَّد عدَّوشدَّ  -١٧

أنَّ لاحظ بعض المتكلمين وت الإحصــــائية الذي قامت به الأمانة في هذا الصــــدد. بتحليل المعلوما
 ا،ال باســـــتخدام أدوات الاتفاقية وآلياتههناك إمكانية أكبر للتعاون الدولي الفعَّأنَّ البيانات توحي ب

ول ة متكلمين الدع عدَّال. وشـــجَّفي هذا الســـياق إلى تحديات مطروحة أمام التعاون الفعَّ وأشـــاروا
وجود أســــــاس تعاهدي، على مواصــــــلة الجهود الرامية إلى  تشــــــترطتلك التي  هاالأطراف، بما في

التدابير غير القســــرية، بينما أشــــار لأغراض ، بما في ذلك في الممارســــة العمليةاســــتخدام الاتفاقية 
  خرون إلى فائدة الاتفاقات أو الترتيبات الأخرى الإقليمية والمتعددة الأطراف. آمتكلمون 

 متطلباته في الحصـــول على معلومات عن ووصـــف بعض المتكلمين التحديات التي تواجَ  -١٨
تيســــــير تقديم في والنماذج والمعلومات  ، وفائدة التوجيهاتالتعاون الدولي على الصــــــعيد الوطني

جمع وتحليل  مواصـــلةبعض المتكلمين على  . وعلاوة على ذلك، حثَّةالالدولي الفعَّطلبات التعاون 
المعلومات عن الأســـباب الشـــائعة للرفض والتأخير في تقديم المســـاعدة القانونية المتبادلة في القضـــايا 

  ، من أجل وضع خريطة طريق للتعامل مع هذه المسائل. ٧/١لقرار المؤتمر  بالفساد، وفقاً المتصلة
من ســتعراضــات التنفيذ في إطار الفصــل الرابع من الاتفاقية ما لاإلى  ة متكلمينوأشــار عدَّ  -١٩

في هذا  ،ذُكرت أيضــــــاًوأهمية في تحديد التحديات والممارســــــات الجيدة في مجال التعاون الدولي. 
ــــــاعدة التقنية. وحثَّ ،الصــــــدد  تبادلبعض المتكلمين الدول الأطراف على مواصــــــلة  أهمية المس

شــجَّع  ،ل التعاون الدولي. وفي هذا الصــددالمعلومات ذات الصــلة بشــأن الممارســات الجيدة في مجا
ضــــة على نشــــر تقارير الاســــتعراض القُطري الخاصــــة بها كاملة. بعض المتكلمين الدول المســــتعرَ

أن بشـــا اســـتباقيًّأحد المتكلمين إلى أنه ينبغي للدول الأطراف أن تواصـــل تبادل المعلومات  وأشـــار
 مة أخرىممارســاتها الجيدة في مجال التعاون الدولي على مكافحة الفســاد، واســتكشــاف مصــادر قيِّ

ها فرقة العمل من تقارير مثل تلك التي تعدُّ للجمهورذلك المعلومات المتاحة  في ، بماللمعلومات
  المعنية بالإجراءات المالية.

ية وأكَّ  -٢٠ لمدن بالإجراءات ا ما يتعلق  لدولي في عاون ا ئد الت ية وفوا حد المتكلمين على أهم د أ
صلةوالإدارية  سترداد الموجودات،  المت ساد، بما في ذلك لأغراض ا صلة شجَّوبالف ع الخبراء على موا

  المسألة.  هذهدراسة 
عاون في  -٢١ بالت ما يتعلق  قانون، على النحووفي فاذ ال مجال إن لمادة يه فيالمنصــــــوص عل    ٤٨  ا
علومات المالاتفاقية، اقترح أحد المتكلمين وضــــــع نموذج وإجراءات لطلبات الحصــــــول على  من

ــــياق المادة  ــــار أحد المتكلمين  ٥٩لأغراض التعاون في مجال إنفاذ القانون. وفي س من الاتفاقية، أش
التعاون الدولي في المســــــائل لتعزيز مة المنتدى العالمي لاســــــترداد الموجودات باعتباره مبادرة قيِّ إلى

 الجنائية في الممارســــــة العملية، وكذلك وضــــــع اتفاقات وترتيبات ثنائية ومتعددة الأطراف وفقاً
  .٧/٢  المؤتمر لقرار
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ثــة عن تنفيــذ الولايــات الواردة في قرارات المؤتمر لأمــانــة معلومــات محــدَّم ممثــل عن اوقــدَّ  -٢٢
ة مؤرَّخشـــــفوية  مذكِّرةأشـــــار إلى والســـــابقة والصـــــادرة عن اجتماعات فريق الخبراء الســـــابقة. 

م الإلكترونية المستخدمة ظُ، موجهة بهدف جمع معلومات عن الأدوات والن٢٠١٨ُّشباط/فبراير   ٩
لوحظت في ممارســـات التي  المتبادلة؛ والأســـباب الشـــائعة نيةع طلبات المســـاعدة القانولمعالجة وتتبُّ

سلطات المعنية لتأخير في الرد على طلبات المساعدة القانونية المتبادلة الرفض وا لتبرير متدِّوالتي قُ ال
الرفض أو  حالاتوالاقتراحات الممكنة بشــــأن كيفية تفادي  ،المتعلقة بالجرائم المشــــمولة بالاتفاقية

لتعاون الدولي في الإجراءات المدنية والإدارية المتعلقة بقضــايا الفســاد؛ والاقتراحات ؛ واهذه التأخير
ــــــرية المعلومات  لأغراض الإجراءات المدنية والإدارية  التي تُطلببشــــــأن التدابير الممكنة لحماية س

سألة ذات الم تعالججنائية هناك إجراءات  ما تكونلطلب، حيثم اتعلقة بقضايا الفساد في البلد مقدِّالم
صلة في البلد متلقي ا سلطات المعنية الاتفاقية ال ستخدام ال ضايا المتعلقة با لطلب؛ والإحصاءات والق
مع  ســـقاًومتَّ ذلك مناســـباً يكونحيثما  ،بما في ذلك ســـاعدة القانونية المتبادلةكأســـاس قانوني للم

رية؛ والمعلومات عن التحديات العملية م القانونية المحلية، فيما يتعلق بالإجراءات المدنية والإداظُالنُّ
هج عمل السلطات المركزية المسؤولة عن الطلبات بموجب الاتفاقية؛ والمعلومات عن نُ في التي تنشأ

 القليلةمور الأوممارســـات الدول الأطراف في التعامل مع طلبات المســـاعدة القانونية المتبادلة بشـــأن 
 قليلة معلومات شــاملةدول مت قد تباين، حيث قدَّ مةالمقدَّ نطاق المعلوماتأنَّ وأشــار إلى الأهمية. 
) CAC/COSP/EG.1/2018/2في التقرير المرحلي ( ويردمت بعض الدول معلومات محدودة. بينما قدَّ

ــدول الأطراف ملخص لج ــ ١٥ حتىميع الردود الواردة من ال ــت  ٢٠١٨ارس آذار/م وتضــــــمن
ص استنتاجات معلومات إضافية من أجل استخلا ه تلزموأشارت الأمانة إلى أنمعلومات جوهرية. 

ــــائل ــــأن المس ــــاملة بش بعد انتهاء  من المتوقع أن يكون المزيد من المعلومات متاحاًأنَّ ، والمحددة ش
ــــــتعراض التنفيذ. الدورة ــــــتواصــــــلأنَّ لأمانة الفريق بأبلغ ممثل او الثانية لآلية اس تحليل  الأمانة س

  ستتيحها أثناء الاجتماعات المقبلة.ومن الدول الأطراف  الواردةالمعلومات 
سادس  ٧/١المؤتمر رحَّب في قراره  وذكر أنَّ  -٢٣ بتوصيات اجتماع الخبراء الحكومي الدولي ال

اء قد أوصــــــى، المفتوح المشــــــاركة لتعزيز التعاون الدولي في إطار الاتفاقية. وكان اجتماع الخبر
ـــتنتاجات والتوصـــيات، بأن تواصـــل الدول الأطراف جهودها  في  المتعلقةجملة أمور، في تلك الاس

في مجال الإجراءات الجنائية ومعايير الإثبات،  بخاصـــــةم القانونية المختلفة، وظُبســـــد الفجوة بين النُّ
وبإبرام معاهدات وترتيبات ثنائية مفصلة بشأن المساعدة  استخدام الاتفاقية كأساسٍ قانونيوذلك ب

  القانونية المتبادلة.
وفي القرار نفســــــه، طلب المؤتمر إلى الأمانة أن تواصــــــل، في حدود الموارد القائمة، جمع   -٢٤
ناســـبة عن اســـتخدام الاتفاقية كأســـاس قانوني للمســـاعدة المخرى الأعلومات المحصـــاءات أو الإ

  ض عليه تلك المعلومات.عرَوأن تُ ،دلةالقانونية المتبا
أوصــــى اجتماع الخبراء الحكومي الدولي الســــادس المفتوح المشــــاركة لتعزيز التعاون وقد   -٢٥

، بأن تواصــــل ٢٠١٧تشــــرين الثاني/نوفمبر  ٧و ٦الدولي في إطار الاتفاقية، المعقود في فيينا يومي 
في عمل الســــلطات المركزية المســــؤولة عن  تحليل التحديات العملية الناشــــئةبشــــأن الأمانة عملها 

  الطلبات بموجب اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، بغية تعزيز فعالية تلك السلطات وكفاءتها.
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المناقشــة التي جرت في إطار هذا  اســتنارتاجتماع الخبراء الســادس، به أوصــى  لما ووفقاً  -٢٦
ضيبحجدول الأعمال بنود البند من  شائعةالتحديات  حولعية لقة نقاش موا التي تواجهها البلدان  ال

يتعلق بالأشـــــخاص الذين يرتكبون  فيما القانونية المتبادلة والرد عليهاعند تقديم طلبات المســـــاعدة 
خبراء من كازاخستان  وقاممشمولة بالاتفاقية، فضلاً عن الممارسات الجيدة في هذا المجال. جرائم 

في  تجـــاربهمبعرض ي، فيرجن البريطـــانيـــة وجزيرة غيرنززر والولايـــات المتحـــدة، وكـــذلـــك ج
  .الصدد هذا
كتب الشــؤون لم الفضــلىالولايات المتحدة الممارســات  من عضــو حلقة النقاش وعرضــت  -٢٧

في مجال التعاون الدولي في  التي اســـــتخلصـــــها والدروسالدولية في وزارة العدل بالولايات المتحدة 
دت على أهمية الشــراكات مع الســلطات المختصــة على الصــعيدين شــدَّوالقضــايا المتعلقة بالفســاد. 

للتعاون بين أجهزة الشرطة في التحقيق الأهمية طت الضوء على الدور الحاسم سلَّالوطني والدولي، و
ساد عبر الوطنية. وأوضحت  ضايا الف شؤون الدولية أنَّ عضو حلقة النقاش في ق يمكن أن مكتب ال

ــــاس ا ميقدِّ ــــاعدة على أس ــــواء، وفي غياب تلك  لمعاهدات الثنائية والمتعددة الأطرافالمس على الس
ية  وقالت إنَّ. المعاهدات لدول ية،  ٤٦و ٤٣بالمادتين  عملاً ،مقدِّيمكتب الشــــــؤون ا فاق من الات

حكم بما في ذلك حالات المصــادرة غير المســتندة إلى  ،مســاعدة واســعة النطاق في المســائل الجنائية
إلى أنه يمكن تقديم المساعدة في المسائل المدنية من خلال  أيضاًقة النقاش عضو حلإدانة. وأشارت 

ـــــُّ  إجراءات عبة المدنية التابعة لوزارة العدل. كما تناولت بالتفصـــــيل أنواع الأدلة مدنية تديرها الش
المختلفة التي يمكن لمكتب الشــؤون الدولية أن يســاعد في جمعها، بما في ذلك الســجلات المصــرفية 

شهود والتعرف عليهمتحديد أماكن  عن فضلاًت الأعمال التجارية والأدلة الإلكترونية، وسجلا  ال
عضـــو حلقة ، أوضـــحت واســـتردادهاالموجودات  باحتجازوالاتصـــال بهم ومقابلتهم. وفيما يتعلق 

ــــــتخدام قنوات التعاون بين أجهزة  وذلك عادةًأنه ينبغي تحديد الجريمة والأدلة أولاً (النقاش  باس
تدابير  اســتهلالالحاجة إلى (ب) و ،الصــلة بين الموجودات والجريمة(أ)  :رطة)، من أجل إثباتالشــ

  .المطافنهاية ردها في ثم   ومصادرتها باحتجاز الموجودات وتجميدهاتعلقة إنفاذ القانون الم
في طلبات  الاجتماع عن نوع المعلومات التي ينبغي إدراجها عضـــــو حلقة النقاشوأبلغت   -٢٨

طلبات المســاعدة الواردة فيها ة حالات كانت وذكرت عدَّ ،مة إلى الولايات المتحدةالمســاعدة المقدَّ
ن التواصل مع مكتب الشؤون الدولية م بأن يتمَّ عضو حلقة النقاشإلى الاتفاقية. وأوصت  ةستندم

سلطات المركزية الوطنية سائل  عند خلال ال شأن م سارات إليه ب ستف على دت أكَّومحددة، توجيه ا
  لطلب.امتلقية ة الطالبة والدول ةالتعاون الدولي هو مسؤولية مشتركة بين الدولنجاح  أنَّ
قة النقاش  -٢٩ ية  وذكر عضــــــو حل طان ية لجزر فيرجن البري لمال لة التحقيقات ا أنَّ الممثل لوكا

الكيانات القانونية المســـجلة عدد كبر ســـيما بالنظر إلى   يطرح تحديات، لا يمكن أنالتعاون الدولي 
العديد من نَّ تلك الكيانات تحدياً لأ عنالمعلومات  التشارك فيشكل يفي جزر فيرجن البريطانية. و

وكالتين رئيســــــيتين أنَّ في الإقليم. وأشــــــار إلى  وحســــــبقانوني بوجود  يحتفظتلك الكيانات 
الســلطة  و، وهالنائب العاممكتب  :، وهمان عن التعاون الدولي في جزر فيرجن البريطانيةمســؤولتا

ــــــتخبارات المالية)، التي أنشــــــئت في عام   ٢٠٠٤المركزية؛ ووكالة التحقيقات المالية (وحدة الاس
ت المالية عليها وكالة التحقيقاأنَّ  عضو حلقة النقاشعضو في مجموعة إيغمونت. كما أوضح  وهي
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على تبادل المعلومات  وعلاوة علىتبادلة. تنفيذ طلبات المســاعدة القانونية الممســؤولية إضــافية هي 
ــــــاس مبادئ مجموعة إيغمونت لتبادل المعلومات ــــــتطيع، أس  تبادل المعلومات علىت أنالوكالة  تس

قة. ولا ثل والث بالم لة  عام لة  أســـــــاس الم مل الوكا عا قانون أو وحدات إلاَّ تت فاذ ال مع وكالات إن
لأغراض وذلك ل، يوماً ٢١ في غضــــــونومات علالمتقديم  ويمكنهاخرى، الأالية المســــــتخبارات لاا
المعلومات مع أطراف ثالثة دون إذن من الوكالة. واختتم  التشارك في يجوز لاستخباراتية فقط. ولاا

بالتوصـــية بإجراء مشـــاورات غير رسمية، أو إرســـال طلبات غير رسمية  كلامه عضـــو حلقة النقاش
  للحصول على المساعدة القانونية المتبادلة.علومات، قبل إصدار طلبات رسمية المللحصول على 

أنَّ الاجتماع ب مكتب النائب العامالذي يمثل  غيرنزيجزيرة عضو حلقة النقاش من وأبلغ   -٣٠
م لمحة عامة عن . وقدَّيعدة القانونية المتبادلة في غيرنزالسلطة المركزية المعنية بالمسا وه النائب العام
ي لية. وأشار كذلك إلى مشاركة غيرنزإلى الخدمات الما بعيدحد  ي، الذي يستند إلىاقتصاد غيرنز

به بالتعاون مع  المضطلعالعمل إلى في شبكة كامدن المشتركة بين الوكالات لاسترداد الموجودات و
ــــــة المبادرة المشــــــتركة بين مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ رات والجريمة والبنك الدولي والخاص

ي المساعدة م السلطات في غيرنزتقدِّ التي في إطارهات المسروقة (مبادرة ستار)، باسترداد الموجودا
ن مع وبذلكها، اتتلقَّو عضـــو حلقة ذكر و. وقدرتها عليه التعاون على الصـــعيد الدوليبها ترفتحســـِّ

 ي بتقديم معلومات ذاتت المالية، الأمر الذي يســمح لغيرنزتنظيم جميع الخدما تمَّ هأنَّ النقاش أيضــا
يةمســــــتوى  عال ناءً رفيع وجودة  بات في الوقت الطلب. كما أكَّ على ب قديم الطل د على أهمية ت

 المتســــــامحي نظام غيرنز وقال إنَّمة لأغراض التعاون الدولي. المناســــــب وجودة المعلومات المقدَّ
في الوقت المناســــب إلى  معلومات مفيدة يتيح تقديموالواســــع النطاق للمســــاعدة القانونية المتبادلة 

لمعلومات ذات الصـــــلة عن طريق التشـــــارك التلقائي في اأنَّ لطلبات. وأوضـــــح امة مقدِّالأطراف 
ي على استعداد لمواصلة التعاون مع البلدان السلطات في غيرنزأنَّ ، ومجموعة إيغمونت هو القاعدة

تواجه الدول ض الحالات على أنه في بع التشــــــديد وجرىتبادل المعلومات. أســــــاس على  المهتمة
على الصــــعيد الوطني بســــبب الإجراءات التي اتخذتها متبقية من الماضــــي مشــــاكل  اتلطلبمة امقدِّ

الأمر الذي يكون له  الة،هذه المشــاكل تلك الدول من إعداد طلبات فعَّ تمنعالحكومات الســابقة. و
الدول على النظر  قة النقاشعضـــو حل ي على تقديم المســـاعدة. وحثَّعلى قدرة غيرنز لاحقاً هرأث

رسمية للحصــول على المســاعدة الطلبات البعناية في تقديم طلبات غير رسمية قبل الشــروع في تقديم 
 غير أنهتعقيدات قانونية وعملية، ينطوي على لتعاون الدولي ا وقال في الختام إنَّالقانونية المتبادلة. 

ــــــريطة أ ها ش تان يمكن التغلب علي تان القضـــــــائي  لطلباومتلقية الطلب مة مقدِّن تفهمها الولاي
  معاً.  هافي حل تكون لديهما الرغبة وأن
من كازاخستان عرضاً عن تجربة بلده في الحصول على المساعدة  عضو حلقة النقاشم وقدَّ  -٣١

من دولارات  بلايين ١٠أكثر من أنَّ القانونية المتبادلة في المســــــائل المتعلقة بالفســــــاد. وأوضــــــح 
رق من كازاخســــــتان خلال  أكثر من أنَّ و ،ســــــنوات العشــــــر الماضــــــيةالالولايات المتحدة ســــــُ

فريق جتماع عضــو حلقة النقاش ا. كما أبلغ بلد ٢٠٠من العدالة إلى أكثر من  هارب فرَّ  ٥٠٠ ١
 العام، والذي المدعيضـــطلع به مكتب يعن مشـــروع اســـترداد الموجودات المســـروقة الذي الخبراء 

، بما في ذلك اســتناداً والمدعين العامينتضــمن وضــع مبادئ توجيهية واضــحة وموجزة للمحققين ي
، وتنســيق الجهود بين وحدة الاســتخبارات المالية وســلطات "ســتار"تها مبادرة إلى النماذج التي أعدَّ
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يدة، الجدولية المارسات المإلى  تستندالمبادئ التوجيهية والنماذج أنَّ إنفاذ القانون. وأوضح كذلك 
ــــــتار"، ارمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّ وضــــــعها ومن بينها تلك التي ت والجريمة ومبادرة "س

أنَّ إلى أيضا أشار والنظام القانوني في كازاخستان.  ومتطلباتتكييفها مع الظروف المحلية  تمَّ  قدو
شــتركة بين الوكالات إلى شــبكة كامدن الم "،ســتار"مبادرة من بمســاعدة  ،كازاخســتان انضــمت

لاسترداد الموجودات وشبكة آسيا والمحيط الهادئ المشتركة بين الوكالات لاسترداد الموجودات. 
 عضــــو حلقة النقاش علىد العائدات غير المشــــروعة في الخارج، أكَّ واحتجازوفيما يتعلق بتفتيش 

، وهي: قناة مجموعة المطلوبة اتومنوع المساعدة أو المعلل تبعاً قطبَّتُاستخدام أربع أدوات رئيسية، 
كامدن المشـــــتركة بين  شـــــبكة من قبيلمشـــــتركة بين الوكالات إيغمونت، وقنوات شـــــبكات 

الدولية للشـــــرطة الجنائية، والمعلومات الاســـــتخباراتية  نظَّمةالوكالات لاســـــترداد الموجودات والم
دراسة  كلامه بعرض ضو حلقة النقاشعقناة المساعدة القانونية المتبادلة. واختتم والمفتوحة المصدر، 

الولايات المتحدة.  اتدولار من بلايين ٧,٥سابق لمصرف وطني باختلاس باتهام مدير  تتعلقحالة 
ــتخدام شــركات صــورية ســلط الضــوء على التحديات التي تواجَو ه في تلك الحالة، بما في ذلك اس

 عضو حلقة النقاش إلى وأشارلغسل الأموال، وصعوبة ربط الموجودات المسروقة بالجريمة الأصلية. 
رفع دعوى مدنية في وطلب مســــاعدة  ٤٠٠تقديم أكثر من على  أيضــــاً انطوتالقضــــية تلك أنَّ 

من  بلايين ٤المطالبة بتعويضــــات تتجاوز بصــــفته ضــــحية من أجل من جانب المصــــرف الخارج 
ــــــترداد موجودات تبلغ قيمتها أكثر من  الأمر الذيدولارات الولايات المتحدة،   بليونأدى إلى اس

  دولار في ولايات قضائية مختلفة. 
حلقة النقاش وبالفرصة  فيمة ب المتكلمون بالعروض المقدَّ، رحَّوفي المناقشة التي تلت ذلك  -٣٢

ادل معلومات عملية بشـــأن التحديات المشـــتركة التي تواجهها البلدان عند تقديم طلبات المتاحة لتب
أحد المتكلمين تجربة بلده في دعم التحقيقات  وعرض نية المتبادلة والرد عليها.المســـــــاعدة القانو

والملاحقات القضــائية عبر الوطنية في قضــايا الفســاد، بصــرف النظر عن مكان البت في القضــية في 
على ســـؤال طُرح على  يا من خلال التعاون الدولي. وردًّاية المطاف، بغية دعم حل هذه القضـــانها

صفت جرى التأكيد على، يةأوامر المصادرة العالمشأن ب عضو في حلقة النقاش ها أهمية هذه الأوامر ب
كما ســلَّط المتكلمون الضــوء على فوائد المصــادرة القائمة على القيمة، ال. أداة للتعاون الدولي الفعَّ

من الاتفاقية. وأشـــــار أحد المتكلمين  ٣١من المادة  ٢(أ) والفقرة  ١على النحو المتوخى في الفقرة 
القانون الجنائي،  من خلالمكافحة غســــــل الأموال بشــــــأن  المرتقبإلى توجيه الاتحاد الأوروبي 

المزيد من الوسائل لتحسين مكافحة غسل الأموال وتمويل الإرهاب في جميع  فيرتوالذي من شأنه و
  بالمصادرة غير المستندة إلى إدانة.  تتعلقتدابير الاتحاد الأوروبي، بما في ذلك  أنحاء

    
    الإجراءات المدنية والإدارية المتعلقة بالفساد  -رابعاً  

ثلٌ   -٣٣ مات التي جُمعت عملاً بقراري المؤتمر عن اقدَّم مم نة موجزاً للمعلو ما  ٧/١و ٦/٤لأ
بشـــأن المســـائل العملية التي تواجهها الدول الأطراف عند طلب المســـاعدة وتقديمها في التحقيقات 
والإجراءات المتعلقة بالمسائل المدنية والإدارية المتصلة بقضايا الفساد، والتدابير الممكنة لحماية سرية 

  لومات المقدَّمة في سياق المساعدة في التدابير الجنائية والمدنية والإدارية. المع
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خبرتها محدودة أنَّ ب غالبية الدول أفادتشفوية أرسلتها الأمانة،  مذكِّرةعلى  ردًّاه، وقال إنَّ  -٣٤
الفســــــاد. ية المتصــــــلة بقضــــــايا المدنية والإدار الإجراءاتأو معدومة في مجال التعاون الدولي في 

، في حين أشـــار فيما يتعلق بالتدابير الجنائيةإلاَّ ســـتطيع تقديم المســـاعدة لا ي بعض الدول بأنه وأفاد
  القانوني أمام تقديم هذه المساعدة.  ضها إلى عدم وجود عقبات في نظامهبع
ــــــأن متها الدول بوشملت المقترحات التي قدَّ  -٣٥ ــــــرية المعلومات جعل ش تعزيز تدابير حماية س
 إرشاداتالتنسيق والتشاور بين الأطراف، ووضع تحسين تقديم الطلب، و عندصريحاً  شرطاًلسرية ا

  بشأن هذا الموضوع. ةإجرائي
تدابير محددة اتخذتها بلدانهم من أجل  عن بعض المتكلمين أبلغوفي المناقشة التي تلت ذلك،   -٣٦

عن تأييد  متكلمةلاتفاقية. وأعربت ل وفقاًاد ال للآليات المدنية والإدارية لمكافحة الفســالتطبيق الفعَّ
التعاون في الإجراءات المدنية مسألة به الأمانة واجتماع الخبراء في بحث  تضطلعبلدها للعمل الذي 

ساد معقَّوالإدارية المتعلقة بالفساد.  ضايا ف يها ولايات شاركت فدة حديثة العهد وذكرت أنه في ق
عقبات خطيرة أمام التعاون في ســــــياق الإجراءات غير الجنائية،  يواجهبلدها  قضــــــائية أجنبية ظلَّ

متكلم  وأشــــار .المجال هذاهود في مزيد من الجدت على الحاجة إلى إدخال تحســــينات وبذل وأكَّ
إرجاء مواصــلة النظر في  إلى محدودية عدد الردود على هذا البند من جدول الأعمال، مقترحاًآخر 

  للتوصل إلى استنتاجات. تكفيبيانات  إلى أن توجدهذه المسألة 
    

الأدوات والخدمات التي يوفِّرها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات   -خامساً  
    والجريمة لتعزيز التعاون الدولي: معلومات محدَّثة

شار   -٣٧ الفصل الرابع (التعاون الدولي) من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة  ممثل عن الأمانة إلىأ
نشطة الأالمساعدة التقنية و الإطار المرجعي لآلية الاستعراض، وعرَض أنشطة الفساد وإلى متطلبات

رات مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّأنَّ  وذكر. صلة بالتعاون الدولي في إطار الاتفاقيةالمتخرى الأ
في  أيضـــــاًكتب المشـــــارك ويوالجريمة يواصـــــل تقديم خدمات بناء القدرات إلى الدول الأطراف. 

رامية إلى تنســــــيق التعاون الدولي، بما في ذلك اجتماعات الفريق العامل لاؤتمرات المجتماعات ولاا
مت فيها ورقة بحثية عن الاتجاهات العملية دِّالتي قُ، المعني بمكافحة الفســاد التابع لمجموعة العشــرين

إلى نتائج دورة  تعلقة بالفســـاد اســـتناداًهة في مجال التعاون الدولي في المســـائل الموالتحديات المواجَ
 قات الماليةالتعاون الدولي في التحقي عنحلقة عمل إقليمية  أيضاًكتب المم نظَّوالاستعراض الأولى. 

رة على التوصـــــيات الناتجة عن الدو مع التركيزومكافحة غســـــل الأموال واســـــترداد الموجودات، 
ــذ، ــــــتعراض التنفي ــة اس ــانونلأجهز عُقــدت الأولى لآلي ــاذ الق ووحــدات  والمــدعين العــامين ة إنف

سيا منالاستخبارات المالية  شأن منع المكتب وشارك  ؛ستة بلدان في جنوب آ في المؤتمر الإقليمي ب
ــــــلحة الدمار الشــــــامل وتمويله في أمريكا اللاتينية والكاريب ي. ومكافحة الإرهاب وانتشــــــار أس

لكترونية من أداة كتابة طلبات المســـاعدة القانونية إطلاق النســـخة الإ علىممثل الأمانة  دشـــدَّ  كما
  كتب.المها المتبادلة التي أعدَّ

لأمانة معلومات محدَّثة عن الدليل الإلكتروني للســــلطات الوطنية ثلة أخرى عن اوقدَّمت مم  -٣٨
وعرضـــت الأنواع الخمســـة المختلفة من  المختصـــة في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســـاد.
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من الاتفاقية ووفقاً لتوصــــيات  ٤٦و ٦المادتين ب عملاًها تجمع الأمانة معلومات عنلســــلطات التي ا
  تعزيز التعاون الدولي في إطار الاتفاقية. ب المعنيمؤتمر الدول الأطراف واجتماع الخبراء 

ت دولة طرفاً معلوما ١١٣قدَّمت  ٢٠١٨أيار/مايو  ٣٠ حتى وأشارت ممثلة الأمانة إلى أنه  -٣٩
دولة  ١٢٩من الاتفاقية؛ وقدَّمت  ٦من المادة  ٣عن ســـــلطاتها المعنية بمنع الفســـــاد، عملاً بالفقرة 

ــــــلطاتها المركزية المعنية بالمســــــاعدة القانونية المتبادلة، عملاً بالفقرة  من  ١٣طرفاً معلومات عن س
الخاصـــة بها المعنية دولة طرفاً معلومات عن جهات الاتصـــال  ٨٠ متوقدَّمن الاتفاقية؛  ٤٦  المادة

دولة طرفاً ســلطاتها المركزية المختصــة  ٢٣؛ وعيَّنت ٤/٤باســترداد الموجودات، عملاً بقرار المؤتمر 
دولة طرفاً  ٣٠مت قدَّواجتماع الخبراء الخامس؛ صدرت في  التي توصيةال، عملاً بالمطلوبينبتسليم 

ــــــتخدام ا لإجراءات المدنية والإدارية المتعلقة معلومات عن جهات الاتصــــــال التابعة لها المعنية باس
اجتماع الخبراء الخامس. وشرح صدرت في  التيتوصية الو ٦/٤بمكافحة الفساد، وفقاً لقرار المؤتمر 

ــــــجَّ ،لمعلومات المدرجة في الدليلل اتتحديثتقديم الالممثل إجراءات  ع الدول الأطراف على وش
لتعاون في تيســير االدليل  فائدةختصــة، بغية تعزيز مواصــلة تقديم المعلومات عن ســلطاتها الوطنية الم

  ال.الدولي الفعَّ
عدَّورحَّ  -٤٠ بات ب  بة طل بما في ذلك أداة كتا ية،  نة أدوات إلكترون عداد الأما بإ ة متكلمين 

الذي يتناول ، دليل التعاون الدولي لأغراض مصـــادرة عائدات الجريمةالمســـاعدة القانونية المتبادلة، و
القيمة، والدليل الإلكتروني للســلطات الوطنية المختصــة، وطلبوا من الأمانة  المســتندة إلىرة المصــادَ

 بعض المتكلمين جميع الدول الأطراف الدليل. وحثَّذلك مواصـــــلة تحديث المعلومات المدرجة في 
الذي دعم المالي الالدليل. وأكَّد أحد المتكلمين على على تقديم المعلومات ذات الصلة لإدراجها في 

هابلـده للمحـافظـة على الأدوات الإلكترونيـة التي مه يقـدِّ نة، بينمـا اقترح متكلم  توفر ما خر آالأ
لأدوات المتاحة على الموقع الشــبكي لمكتب الأمم المتحدة ر الأمانة وصــول الممارســين إلى اتيســِّ  أن

كتب تحســـين الم لبأن يواصـــرات والجريمة. وفي هذا الصـــدد، أوصـــى أحد المتكلمين المعني بالمخدِّ
ســيما تلك   الأدوات والمصــادر المتصــلة بالتعاون الدولي، لا جميععلى  الذي يحتويموقعه الشــبكي 

دليل إلى  لكترونيًّاإلموقع الشـــبكي رابطاً الخاصـــة بالمســـاعدة القانونية المتبادلة، واقترح أن يتضـــمن ا
  المذكور آنفاً. التعاون الدولي لأغراض مصادرة عائدات الجريمة

    
    الاستنتاجات والتوصيات  -سادساً  

أكَّد اجتماع الخبراء الســـابع مجدداً أهمية تزويد الدول الأطراف بعضـــها البعض بأكبر قدر   -٤١
تحســـين كفاءة أهمية و ،ممكن من المســـاعدة في التحقيقات والملاحقات القضـــائية في جرائم الفســـاد

  . الداخليتبسيط الإجراءات ذات الصلة، وفقاً للقانون  بالعمل علىالتعاون الدولي 
ــــابع مجدداً التوصــــيات التي قُدِّمت في اجتماعات الخبراء الثالث   -٤٢ وأكَّد اجتماع الخبراء الس

 CAC/COSP/EG.1/2015/3و CAC/COSP/EG.1/2014/3والرابع والخامس والســادس (انظر الوثائق 
  ).CAC/COSP/EG.1/2017/3و CAC/COSP/EG.1/2016/2و
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  على ذلك، اتَّفق اجتماع الخبراء السابع على التوصيات التالية:وعلاوة   -٤٣
ينبغي للدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســـــــاد أن تواصـــــــل   (أ)  
والمساعدة القانونية المتبادلة  المسائل المتصلة بتسليم المطلوبينبالتعاون الاستباقي في  المتعلقةجهودها 

ــــاس قانوني و ،ذ القانونوالتعاون في مجال إنفا ــــتخدام الاتفاقية كأس إيلاء الأولوية للطلبات مع باس
  مها القانونية الداخلية؛ ظُنُ بمتطلباتذات الصلة، رهنا 

 علومات إلى الأمانة عن التحدياتالمتُشـــجَّع الدول الأطراف على مواصـــلة تقديم   (ب)  
وردت في قرارات  التي خرىالأواضــــيع الموالممارســــات الجيدة في مجال التعاون الدولي و المطروحة

بالتحديات في  المتعلقالمؤتمر وتوصـــــيات اجتماعات الخبراء، بغية مواصـــــلة الأمانة عملها التحليلي 
  مجال التعاون الدولي استناداً إلى الاتفاقية؛

تُشجَّع الدول الأطراف على تحديث المعلومات الواردة في دليل السلطات الوطنية   (ج)  
  ؛ نتظامباالمختصة 
ــــــلطات م بعد التي لم تقدِّينبغي للدول الأطراف   (د)   معلومات لإدراجها في دليل الس

  ؛أن تنظر في تقديمهاالوطنية المختصة 
عاون الرسمية وغير الرسمية   )(ه   لدول الأطراف أن تواصـــــــل تعزيز قنوات الت ينبغي ل

بالكفاءة والفعالية، بما في ذلك بواسطة تبادل ضباط الاتصال والمشاركة  تتسموإقامة قنوات اتصال 
  حيثما أمكن؛  ،في شبكات الممارسين

مها ظُسقاً مع نُذلك مناسباً ومتَّ يكونشجَّع الدول الأطراف على النظر، حيثما تُ  (و)  
تعاون عبر الوطني في قضايا في التدابير المدنية والإدارية في سياق ال بنشاط أكبرالقانونية، في التعاون 

  الفساد؛
 ينبغي للدول الأطراف أن تدعم تقديم المســــــاعدة التقنية في مجال التعاون الدولي  (ز)  
ـــطاً دعماً ـــِّ  ،نش ـــاء  الغرضذا لهر تنظيم دورات تدريبية واجتماعات خبراء وينبغي أن تيس بغية إنش

  المزيد من المنابر لتبادل المعلومات والمعارف؛ 
قضــايا الفي  الصــادرة ع الدول الأطراف على النظر في نشــر الأحكام النهائيةشــجَّتُ  (ح)  
  الفساد أو إتاحتها للجمهور؛ المتعلقة ب
طريق  ، بما في ذلك عنالنشـــطةالدول الأطراف على مواصـــلة المشـــاركة  شـــجَّعتُ  (ط)  

تقديم مجال والممارســـين العاملين في  ،وهيئات مكافحة الفســـاد الســـلطات المختصـــة ذات الصـــلة،
، في اجتماعات الخبراء المقبلة لتعزيز التعاون الدولي المطلوبينالمســـــاعدة القانونية المتبادلة وتســـــليم 

 دعقَالتي تُخرى الأعاملة الفرقة الأبموجب اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفســــــاد وفي اجتماعات 
  تحت رعاية مؤتمر الدول الأطراف؛

لة   (ي)   نة مواصــــــ ها التحليلي من خلال طلب اينبغي للأما لدول عمل لمعلومات من ا
ــــــاعدة القانونية المتبادلة  الأطراف، وبخاصــــــة ــــــباب رفض طلبات المس ــــــتندةفيما يتعلق بأس  المس
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الاتفاقية والمهل الإجرائية ذات الصلة، من أجل وضع خريطة طريق لمعالجة المسائل ذات الصلة  إلى
  في المستقبل؛

اجتماعات الخبراء  عملجهودها لضــــــمان التآزر بين  ينبغي للأمانة مواصــــــلة  (ك)  
ــــــاركة لتعزيز التعاون الدولي في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة  الحكومية الدولية المفتوحة المش
ية  فاق لذي أنشـــــــأه مؤتمر الأطراف في ات لدولي ا عاون ا بالت عامل المعني  الفســـــــاد وعمل الفريق ال

  عبر الوطنية. نظَّمةالمالمتحدة لمكافحة الجريمة  الأمم
    

    اعتماد التقرير  -سابعاً  
الوثيقـــة اجتمـــاع الخبراء الســـــــــابع تقريره ( ، اعتمـــد٢٠١٨حزيران/يونيـــه  ٨في   -٤٤

CAC/COSP/EG.1/2018/L.1  من جدول  ٥و ٤و ٣والأجزاء من مشـــــروع التقرير المتعلقة بالبنود
  .ه)توصياتالاجتماع وستنتاجات وكذلك ا، الأعمال

 


